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INDICE DEI NOMI DI PERSONAGGI,
LUOGHI E ISTITUZIONI MENZIONATI NEL TESTO

I nomi di persona sono in maiuscoletto; i toponimi e i nomi di istitu-
zioni sono in corsivo. Le forme flesse sono normalizzate sul caso indiretto
(tra parentesi sono registrate eventuali varianti significative). Se all’interno
di un paragrafo il nome compare più di una volta, i commi non sono indi-
cati. Quando i toponimi sono usati solo come complemento onomastico
(ad es. Benoÿc nel nome Ban de Benoÿc), non sono oggetto di un lemma
indipendente. 

AMELIDE LA BELLE: amica di Ernaut
de la Lande, cugina di Danain le
Roux
A 34.24, 36.9.

AMOUR: personificazione dell’Amore
A 93.2.
B (Amor) 95.2, 96.2, 97, 98.4,

99, 100.1, 101, 102.1, 107.7,
275, 381.4, 382, 383.

ARGODIN LE FELON: signore del
Recet des Felons
B 256.3.

ARIOHAN → ARYOLAN.
ARMANT D’OUTRE LES MARCHES:

re, fratello di Galescondin le
Courtois, parente di Rose
B 10.3, 12, 14.1, 18, 19, 20.1,

21.2, 22.1, 26.2, 29, 30.3,
32.1, 33.3, 34.1, 35.1, 36.1,
40.3, 42, 43.1, 44.4, 45.1, 46,
49.2, 51.5, 52, 53, 54, 55,
56.1, 57, 58.2, 59.2, 60, 62.1,
63.1, 64.1, 149.5, 150.1, 151,
152.2, 155-60, 161.4, 168.4,
174.16, 175.5, 177.1, 179.2,
183.1, 185, 188.2, 191, 192,

193, 196, 198, 205, 206.1,
208, 209.4, 210, 211, 212.3,
213.1, 214, 215.1, 216.1,
217.1, 218, 219.1, 220.4,
221.1, 222.4, 223, 265.4,
291.2, 292.5, 293.1, 294;
1*.4, 1**.3; chiamato «roy
d’Oultre les Marches» 1.1.

ARTU: re di Logres
A 1, 3, 4, 5.20, 6-8, 25.7, 26.1,

27.8, 28.1, 29.4, 36, 37, 41.6,
56.6, 66-8, 70, 79.1, 81.1, 83.3,
84, 86.7, 87, 114.4, 119.4.

B 23.6, 24.1, 25.4, 35, 36.2, 37,
39, 40.1, 41, 42, 43.4, 44.4,
46-8, 50.1, 51, 53-5, 57, 58.1,
60, 61.1, 62.2, 150, 161.4,
162.3, 163, 164.6, 166.3, 168,
174.17, 175.1, 178.3, 180.1,
182-6, 187.4, 188.2, 189,
190, 191.2, 197.3, 198.5, 199,
200.1, 201-4, 205.1, 206.3,
207.1, 208.1, 209.1, 210,
211.1, 212.1, 213.2, 214,
217.1, 218, 219.5, 220, 221,
223, 224.1, 225, 264.5, 287.6,
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292-301, 311.6, 312.5, 321.4,
326, 327, 329, 336.11, 351.3,
365.3, 370.3, 371.11, 384.7,
387.3, 391, 397, 398.1;
401*.3; 201**.

ARYOLAN DE SAISSONNE: cavaliere, i
cui tratti sono diversi secondo la
porzione di testo considerata
A (Arihoan, Ariloan, Ariohan,

Ariolan, Aryhoan, Aryohant,
Aryolan; Saissoingne, Sessonne),
nella prima parte del raccordo
A, cavaliere inglese, nipote di
Saigremor du Tertre, cugino
di Saigremor du Tertre Des-
veé, compagno di armi di
Leodagant e Guiron, con cui
partecipa alla guerra tra Artù
e Meliadus 5.17, 7.1, 10-2,
13.1, 21-5, 37.7; nella secon-
da parte del raccordo A,
compagno di armi di Leoda-
gant, salva la dama di Norholt
38.1, 39.3, 40-1, 42.1, 43-4,
45.5, 46, 47.1, 48-9, 51-7,
58.4, 59.1, 61-3, 64.3.

B → HAURICANT DE SESSOIGNE.
ASSAR LE FORT (Asor li Feulz in 358

e Lath.): cavaliere anziano ma
prode
B 317.2, 319-22, 324.1, 325.1,

331.1, 333.1, 334.4, 340, 341,
342.4, 343, 344.5.

BLYOBERIS DE GAUNES

A 6.10, 25.7, 26-7, 28.7, 31, 33,
36, 68-72, 74-5.

B (Blioberis) 184.2, 186.7, 346.2,
348.1, 351.5, 353.3, 354.1,
355.1, 356.4, 362.1, 363.7,
365.1, 367.5, 368-9, 370.1,
371-7, 397.2, 398, 400.2, 401,
402.1.

BON CHEVALIER SANS PAOUR: re
d’Estrangorre
A 71.5, 72-3, 74.1; chiamato

«Chevalier sans Paour» 1.32,
3, 6.

B (Pauor, Pauour, Peur) 43.2, 47,
61.2, 114.1, 115.3, 116, 121.4,
122, 127.1, 134-6, 139.4, 140,
144-5, 146.2, 148.1, 149.4,
150.3, 163, 164.2, 165.5, 166,
167.1, 168, 192, 196.1, 198.1,
199.1, 204, 205.1, 207, 212.2,
220.3, 295, 301.4, 302-3,
305.3, 306.6, 307, 308.3,
309.1, 310, 311.4, 312-3,
315.1, 319-20, 321.2, 322,
326.1, 327.1, 329-31, 332.5,
334.4, 335.2, 336, 340.1, 341,
342.5, 348.1, 351.5, 352-3,
354.4, 356.2, 357.1, 359.2,
361.3, 363, 365.1, 367.5,
369.4, 370.1, 378.1, 401.2;
chiamato «Bon Chevalier»
115.1, 117.2, 118.3, 119.1,
120.1, 121.3, 122-3, 126.1,
128.1, 133, 137.1, 138, 139.1,
147.2, 149.1, 304-5, 310,
311.1, 313.6, 314.1, 315-6,
324.1, 326.1, 328.5, 340.2,
343-5, 346.6, 348, 349.4,
351.1, 353, 354.1, 355.1, 356,
359.3, 360-4, 365.2, 366-7,
369, 402; chiamato «roy d’Es-
trangorre» 43.2,  201.5, 204.3.

Brait, Livre del (Estoire del; Bruth in
358-C e Lath.): fonte fittizia dei
racconti arturiani
B 65.2, 111.5, 115.2, 226.4,

251.4, 268.8, 317.2.

CALINAN LE FELON (Calainan)
B 238.2, 239.

Camelide, regno di
A 64.

Chastel 
– as Deux Serors

A 70, 75.2, 116.1, 125.5.
B 401.1.

– Estroit: castello nell’Estroite Mar-
che
A 58.5.

– de la Garde: castello in Scozia
B 42.1.
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– de Henedon
A 37.1, 68.7, 69.10, 70.6

– de Lendemore: castello vicino del
regno di Norhombrellande
A 98.1, 99.2, 101.2, 106.1. 

– de Malohaut: castello di Danain
B 268, 269.1.

– del Recet: castello vicino all’Ysle
Devee
B 113.

CHEVALIER

– A L’ESCU D’OR → GUIRON LE

COURTOIS.
– AS ARMES VERMEILLES → HELYA-

DEL DE NORHOMBRELANDE.
– DEL NEUF CHASTEL DE L’YSLE

DEVEE → GUIRON LE COURTOIS.
– DE L’YSLE DEVEE → GUIRON LE

COURTOIS.
– SANS PAOUR → BON CHEVALIER

SANS PAOUR.
– VERMEIL (Vermeus, Vermaus) →

HELYADEL DE NORHOMBRELAN-
DE.

Cité Vermeille, regno della
B 68.1.

CLAUDAS DE LA DESERTE: re
A, alleato di Meliadus contro

Artù, 1, 3, 7-8.
B, alleato di Armand d’Outre-les-

Marches contro Artù, 33.4,
44.4.

DAME

– DEL CHASTEL DE L’ESGART →
ROSE.

– DE MALOAUT: moglie di Danain
A 36.9.
B, amata da, poi inammorata di

Guiron (Malohaut), 226.4,
244.4, 268.8, 269.2, 276.5,
277.1, 278.3, 279.1, 283.3,
286.1, 289.4.

– DE NORHOLT (Nohaut in 350 e
Lath.)
A, (forse) amata di Leodagant,

salvata da Ariolan, 10.12, 39-

40, 41.5, 42.3, 43, 47.3, 48.1,
54.5, 55, 60, 61.1, 64.2. 

– DESPITEUSE D’AMOURS

A 26.
– DE L’YSLE DEVEE → ROSE.
DAMOISELE DE LA BLANCHE LANDE:

sorella di una cognata di Ariolan
A 15.1, 20.3.

DANAIN LE ROUS: signore di
Maloaut, compagno d’armi di
Guiron
A 36, 37, 65.8.
B (Danayn) 119.4, 120, 121.1,

122-3, 124.4, 125.1, 127.1,
128-30, 131.1, 132.2, 141.2,
142.1, 143.4, 144.2, 145,
146.2, 147.1, 148.3, 149,
153.7, 158.1, 159, 160.2,
161.5, 162.3, 163, 165.5,
166.6, 167, 169.4, 172.2,
173.2, 174, 175.4, 176,
178.1, 179.2, 181.1, 182.6,
185.9, 186, 188.1, 191, 192.4,
194.1, 222.2, 224.2, 225-6,
234.3, 236.2, 240.2, 241-5,
246.1, 247, 251-2, 253.4,
254.1, 255.5, 256.1, 263.1,
265.2, 266.1, 267.2, 268,
269.4, 270.4, 272-3, 276.3,
278.2, 286.1, 288.1, 289,
290.1; 242**.

EREC: figlio di Lac
B 251.4. 

ERNAUT DE LA LANDE: amico di
Amelide la Belle
A 34.23, 36.9.

ESCANOR DE LA MONTAIGNE: gigan-
te, nemico dei cavalieri erranti
A 14, 15.2, 16.1, 18.3, 22, 30,

31.22, 36; chiamato «Escanor
le Jaiant» 15.5, 22.3, 30, 33.7,
36; chiamato «Escanor le
Grant» 65.

ESCANOR LE BRUN: padre di Rose
B 68.3.

ESCANOR LE GRANT → ESCANOR DE

LA MONTAIGNE. 
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ESCANOR LE JAIANT → ESCANOR DE

LA MONTAIGNE. 
Escoce: regno di Scozia

B 1.2, 11.3, 12.1, 13.2, 22-3,
24.1, 25, 28.2, 33.1, 37.2, 49.2,
56, 57.2, 150.1, 151.4, 155.

ESCOURANT LE POVRE

B (Escorant) 339, 340.3, 341.4,
343, 344.5, 345.1. 

FEBUS: antenato di Guiron
A 6.8.

Forest 
– Desvoyable

B 387.5.
– de Kamaalot

A 96.4. 
– des Quatre Perilx: dove Blioberis

ha ucciso il fratello di una dami-
gella
B 371.5.

FORTUNE: personificazione della
Fortuna
A 31.20. 
B 49.6, 215.1, 271.2. 

FRERE DU ROY D’ESCOCE: fratello
del re di Scozia, ucciso da Gale-
scondin le Courtois
B 4.2; 1** (con una confusione

iniziale fra il fratello del re di
Scozia e Galescondin, fratello
del re d’Oltre le Marche).

GALEHOT LE BRUN: maestro di Gui-
ron
A 3.16, 4.
B 295.4.

GALESCONDIN LE COURTOYS (Galle-
gondin in 358 e Lath., Galesgondis
in C; Cortois): fratello di Armand
d’Outre-les-Marches, ucciso dal
fratello del re di Scozia
B 1.1, 2, 3.2, 5, 11.1, 13.2, 15.1,

18.3, 19.1, 20.2, 57.2, 196.5;
1*-2*; 1**.

Gales (Galles), regno di
A 1.26.
B 326.3, 350.3, 370.2, 402.1.

Galvoye: regno di Helinant
B 336.9.

Gaule, regno di
A 1, 7.3, 8.3.
B 44.4.

GAUVAIN: nipote di Artù
A 6.10, 29.1, 31, 33, 36.63,

64.5, 65.4, 66.2, 67, 69,
70.17, 72.5, 74.2, 75.3, 77-8,
88, 96.1, 111, 114, 115.2,
116-23, 126-8.

B 48.2, 52.1, 390-1, 393.3,
394.2, 396.1, 400.1; 401*.1. 

Godehan: capitale del regno d’Oul-
tre-les-Marches
B 19.4.

Grant Bertaigne
B 109.7. 

GUIRON LE CORTOIS

A (Guron) 37, 128.6; chiamato
«Chevalier à l’Escu d’Or» 4-
7, 9.2, 10, 11.1, 27-8, 29.2,
33.7, 34-7, 70.10, 72.4.

B 65.3, 66, 71.3, 72, 74, 75.1,
76-7, 79, 80.1, 81, 83.2, 84.3,
85.3, 86-9, 90.1, 91, 93.2, 94,
95.1, 98, 99.1, 103.1, 104,
105.1, 106, 108-11, 112.5,
113, 128.4, 129, 132, 134-40,
141.1, 142.4, 147.2, 148-9,
151.6, 152.1, 153-4, 156.1,
157-9, 160.2, 161-3, 164.1,
165, 166.3, 167, 169.4, 170.1,
171, 172.2, 173-4, 175.4,
176-7, 178.5, 179, 181.1,
182.6, 185-6, 187.1, 188.1,
189.1, 190-1, 192.4, 194,
214.2, 222-8, 231.3, 232,
233.3, 234-7, 238.1, 239-41,
242.4, 243.1, 245.3, 247,
248.4, 251, 252.1, 253.1,
254.1, 255.2, 256.1, 257.1,
261.1, 262.1, 263.1, 264-5,
266.1, 267.2, 268, 269.4,
270.1, 273, 276-8, 279.1,
283.1, 285, 286.1, 287-9,
290.1, 293.3, 295.4, 296.1,
336; 242**; chiamato «Che-
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valier del Neuf Chastel de
l’Ysle Devee» 112.9, 113.6;
chiamato «Chevalier de l’Ys-
le Devee» 114.1, 122.7,
125.3; chiamato «Chevalier a
l’Escu d’Or» 201**.

HAURICANT DE SESSOIGNE (→ ARYO-
LAN?)
B 186.9.

HELINANT DE GALVOYE (Helynant):
re, cugino di Armant d’Oultre-
les-Marches
B 18.2, 21.1, 44.3, 174.16,

183.1; chiamato «seigneur de
Galvoye» 199.4, 205.2; chia-
mato «roy de Galvoye» 18.2,
212.1.

HELYADEL DE NORHOMBRELANDE:
parente di Pharamont, nemico
di Gauvain
A 79, 84.9, 88.2, 117, 118.2,

119-20, 124, 125.2, 127.2;
chiamato «Chevalier Ver-
meil» (Vermaus, Vermeus) 45,
46.1, 47.2, 49.6; chiamato
«Chevalier as Armes Ver-
meilles» 45.14, 49.5. 

HENOR DE LA SELVE: cavaliere
codardo
B 379.8.

Hesan: castello nel regno dell’Es -
troite Marche dove si svolge il
duello tra Ariolan e i nipoti del
re di Norgales
A 38.3; chiamato Hetin 10. 

Hetin → Hesan.

Irlande
A 1.1.

Kamaalot: città del regno di Logres
A (Kamalot) 66.3, 70.9 79.2,

81.2, 85.4, 87.7.
B (Kamaaloth) 33.4, 42.4, 295.7,

296.5, 298.1, 299, 300.1,
326.2, 327.2, 387. 

KARADOC BRIEFBRAS

B (Briébras) 378.5, 384.10, 385-
7.

KEU LE SENESCHAL

B 296.1.

LAC: padre di Erec
A 64.5, 65.6, 66.2, 67, 68.1, 70,

71.5, 72.3, 74.2, 75.3, 76-7,
78.2, 88, 96, 111, 113.3,
116.4, 121.3, 122.2, 123. 

B 251, 252.1, 253.4, 254-5,
256.2, 257.1, 261.2, 262.2,
263.1, 395.4, 396.4, 399.1.

LAMBEGUE DE LA FOREST ESTRANGE

A 30.7, 31.5.
Lamborc: città in Scozia

B 24.3, 30.3.
LANDUMAS DE LA CITÉ VERMEILLE:

re
B (Laudumas) 18.4, 44.2, 54.4,

58.1, 61.1, 62, 65.1, 150.1,
156, 158.4, 159, 160.1, 162.2,
163.2, 164.6, 166.5, 167,
168.2, 169, 174.18, 176.9,
178, 179.2, 182.6, 185.9, 186,
191, 192.4, 193, 198.3, 199.3,
205.2, 212.1, 223.6, 224,
225.2, 291.3, 292.1; chiamato
«roy de la Cité Vermeille»
68.3, 157, 158.1, 160.3, 216.1,
221.2, 222.1, 225.1, 265.4. 

LARQUIMANT LE HARDI

A 34.
LEODAGANT DE CARMELIDE: re

A (Leodagan; Camelide, Cormeli-
de) 5.17, 7.1, 10, 38, 41-2,
57.2, 59.1, 60.1, 64.2; chia-
mato «roy de Camelide» 41.

Listenois: regno di Pellinor
B 174.

Loenois: regno di Meliadus
A 1.5, 6.1, 10.4, 27.7, 119.2.
B (Leonois, Loonois) 327.2, 378.1,

387.4, 389.1, 390.
Logres: regno di Artù

A 4.4, 6.12, 10.4, 25.7, 28.2,
36.3, 65.8, 89.2.
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B (Longres) 82.1, 140.2, 186.11,
203, 266.2, 267, 297, 302.3;
401*.3.

LUCE LE JAIANT: gigante che ha
tenuto Guiron imprigionato
A 4.

MADOR L’ENVOISÉ (M. le Preux in
358 C e Lath.): parente di Rose,
poi signore dell’Ysle Devee
B 264.4, 265.2, 266.1.

Maloaut: regno di Danayn
A 37.7.
B (Malohaut) 268.9, 269.1.

MARC DE CORNOAILLE: re, cognato
di Meliadus, zio di Tristano
A 1, 7-8. 

MELYADUS DE LOENOIS

A 1-3, 4.2, 6-8, 27-8, 30.4, 31-
2, 33.7, 36, 56, 64.5, 65.7,
66.2, 67, 70, 74, 75.3, 77,
78.1, 88.1, 96, 112, 116.5,
117.5, 121.3, 123-4, 126.1,
127.1.

B (Meliadus, Loonois) 43.2, 47,
48.4, 50, 51.2, 61, 150.3,
163-7, 168.1, 169-70, 172,
173.2, 174, 175.3, 176.8,
177.4, 181.5, 183.3, 184.1,
186, 189.5, 190, 193, 195.2,
197.4, 200.2, 201, 202.3, 203,
211.1, 294.7, 295, 301.4, 302,
303.1, 326, 327.1, 329, 331.2,
349.5, 352.2, 369.4, 377.10,
378.1, 379-81, 383-4, 385.1,
387, 390.1, 391.4, 392, 393.3,
394.1, 396.4, 398, 401.1, 402;
401*.1; 201**.

MELYANT LE BLOI (Melians; Melianus
in 358 e Lath.): cugino di Melia-
dus, vassallo del re di Sorelois
B 348.4, 349, 350.1, 351, 352.1,

353-4, 355.3, 361.1, 365,
368.4, 402.

Mesestances Seurestain: regno di Tru-
det le Jaiant
A 34.6.

MORHOLT D’IRLANDE

A 1.32, 3, 6.

NABOR LE JAHANT: un gigante che
vorrebbe diventare vassallo del
re di Sorelois
B 333.3, 348.4, 350.3, 355.4,

370.1, 402.1.
Neuf Chastel: un castello sull’Ysle

Devee di cui Rose è dama
B 68.2.

NEVEUS LE ROI DE NORGALES: due
cavalieri che accusano la dama di
Norholt di aver avvelenato un
loro amico
A 10.6, 39.4.

Norgales, regno di
A 10, 38.2, 48.4, 54.1, 59.5,

67.10.
B 390.6. 

Norhombrelande: regno di Northum-
berland
A 79.1, 84.9,  85.4, 97.2, 99.2,

103.

Outre les Marches, regno di
B 12.1, 19.4.

PARIDÉS L’AMOUREUS: cavaliere
dalle apparenze femminili, aman -
te della dama Despiteuse d’A-
mours
A 26-7.

PELLYNOR DE LISTENOIS: re, padre di
Perceval
A 1, 3, 7.2.
B (Pellinor, Polinor; Listenoys)

43.3, 170.4, 171.6, 172.6,
173, 174, 175.3, 176.8, 177.5,
181.5, 183.3, 184.2, 193,
195.2, 301.4, 302, 303.1,
329.7, 369.4, 378.1. 

PHARAMONT DE GAULLE: re di Gal-
lia
A 1, 3, 7-8, 79.1.

Port de la Tour: un porto in Scozia
B 24.3.
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Recet des Felons: un posto dove i
cavalieri traditi da Argodin le
Felon sono stati uccisi
B 256.3, 260.1. 

ROSE (Reis in 358 e Lath.): parente
di Armant d’Oultre les Marches,
prima amante di Guiron
B 105.1, 110.1; chiamata «dame

del Chastel de l’Esgart» 67.1;
chiamata «dame de l’Ysle
Devee» 150.2, 151.2, 336.9.

ROY

– DE CARMELIDE → LEODAGANT DE

CARMELIDE.
– DES CENS CHEVALIERS

B 261.2.
– DE LA CITÉ VERMEILLE

A, cavaliere quasi gigante 1, 3.
B → LANDUMAS DE LA CITÉ VER-

MEILLE.
– D’ESCOCE: nel Roman de Melia-

dus nemico di Meliadus dopo il
rapimento della moglie
A, stesso personnaggio che nel

Roman de Meliadus, 1.15,
3.12, 6.13, 8.13.

B, parente di Artù, nemico di
Armant d’Oultre les Mar-
ches, di cui il fratello Gale-
scondin aveva assassinato il
proprio fratello, 1*, 4.2, 6.2,
10.1, 11, 13.2, 16.4, 19.1,
20.2, 21.2, 22.1, 23, 24.1,
32.1, 33.3, 35.2, 37.2, 39.1,
43.3, 48.2, 54.3, 56, 57.2,
58.2, 59.1, 60, 149.5, 150.4,
151.4, 170.4, 171.9, 172.3,
173.1, 174, 175.3, 176, 196,
197.3, 199.2, 205.4, 206,
208-11, 213.2, 215.4, 217.2,
218-9, 222.4.

– D’ESTRANGORRE → BON CHEVA-
LIER SANS PAOUR.

– DE GALES

B (Galles) 43.3, 175.1, 176.8, 178-
9, 192, 195.1, 201.5, 220.3. 

– DE GALVOYE → HELINANT DE

GALVOYE.

– D’IRLANDE

A 1.
B (Yrlande) 43.3, 175.1, 176.

– DE L’ISLE TORNAIANT

B (Tornoiant) 44.4, 183.1.
– DE NORGALES

A, nella prima parte, zio della
dame de Norholt e dei due
cavalieri che l’hanno accusa-
ta, 1, 3.2, 10, 37.6; nella
seconda parte non va specifi-
cato questo dettaglio; si sa
che organizza un torneo
contro il re di Norhombre-
lande 39.4, 56.6, 70, 101.3,
103.5.

B 43.3, 180.1, 401.1.
– DE NORHOMBELLANDE

A 37.6; nella seconda parte con-
danna Meliadus all’umiliazio-
ne della carretta, 70, 101.3,
104.5, 107, 109.5, 111.3.

B (Nohombellande, Nohombel-
lainde) 43.3, 180.1, 401.1.

– D’OULTRE LES MARCHES →
ARMANT D’OULTRE LES MARCHES.

– DE SORELOIS

B 326.3, 331.3, 349.1, 351.4,
366.1, 367.5.

– DE LA TERRE FORAINE → VAGAOR

DE LA TERRE FORAINE.
ROYNE D’ESCOCE: moglie del re di

Scozia, amata da Meliadus
A 1.3, 8. 

Sabyc: un castello vicino ad una
foresta dov’è stato organizzato
un torneo
A 89.6.

SAIGREMOR DU TERTRE: cavaliere
anziano diventato eremita, zio di
Ariolan
A 18.6, 21.5. 

SAIGREMOR DU TERTRE DEVEÉ:
nipote di Saigremor du Tertre,
cugino di Ariolan
A 21.6.
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SAINTE MARIE: la Madonna
A 22.5.

SANSE LE FORT: un personnaggio
famoso (forse il Sanson biblico?)
per la sua forza, a cui è stato
paragonato Febus
A 6.8.

SEIGNEUR

– DE L’ESTROITE MARCHE: cavalie-
re che gestice il regno di Nor-
galles in assenza del re
A 47.3, 48, 55-60, 61.3, 64.

– DE GALVOYE → HELINANT DE

GALVOYE.
– DEL PLAISSIÉ (Pleissié): nemico del

valvassore che ospita il Bon
Chevalier
B 306.3, 309.4, 310.4, 311-2. 

Sorelois, regno di
A 72, 73.5, 74.3.
B (Sourelois) 114.1, 313.3, 320.3,

326.3, 348.3, 402.1.

Table Ronde, cavalieri/compagni
della
A 1.32, 6, 7.3, 14.1, 27.12, 36,

37.1.
B (Reonde) 43.4, 182.3, 183,

185.4, 186, 187.3, 188.1,
251.4, 370.3; 201**.2. 

TRISTANT: figlio di Meliadus
B 327.2, 378.1.

TRUDET LE JAIANT: gigante, nemico
dei cavalieri erranti
A 34, 36; chiamato «Trudet le

Noir» 36.
TRUDET LE NOIR → TRUDET LE

JAIANT.

URIEN: re
A 1.30, 3.2. 
B 43.4, 48.2, 52.1, 203.

UTERPANDRAGON: re, padre di re
Artù
A 4, 21.5, 89, 96.4, 104.7, 105.2.
B (Uterpandagron, Uterpranda-

gron) 66, 70.7, 76.8, 109.7.

VAGAOR DE LA TERRE FORAINE

(Nagaor): re
B 18.5, 38.1, 40.1; chiamato

«roy de la Terre Foraine»
44.3, 156.1, 177.1, 183.1.

Ysle Devee (Isle): una piccola isola
vicina al regno della Cité Ver-
meille e che dipende dal regno
di Galvoye, dove Guiron ri -
marrà dodici anni nella ‘prigione
d’amore’ della castellana Rose
B 68, 72.7, 115.1, 125.1, 127.2,

151.3, 164.2, 226.2, 263.2,
272.2.

YVAIN: cavaliere
B 52.1.
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